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, 

m 8u rerolucibn 451170 de PB i3e Qichmbre de 1990, 

Quiada por los principios consagrado8 en la Carta 6e lar liaciones Unidas, 
la Declaracibo Univeraal de Derechos Humanos &/, los Pactos internacionalea de 
derecho8 humanos a/ y :os Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949 21, 

Conecienta de su deber de promover y estimular el respeto de loe derechos . 
humanos y las libertades fun&amentales de todos, y resuelta a mantener66 
vigilante respecto de las violaciones de los derechos humanos dondequiera que 
ocurran, 

11 Besolución 217 A (III). 

11 Besolución 2200 A (XXI), anexo. 

t/ Naciones Unidas -des Trw . , vol. 75, #OU. 970 a 973. 
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s que todo8 loe Eetados bfiembros tienen la obligaaión de 
promover y proteger loa derecho8 humauos y las libertades fundanmntale6 y de 
cu.plir las obligaciones que hcur coBtraido libremente en virtud d8 diotintos 
intrumentoi, internacionales, 

au ProPundareocDp&& por laa graves violaciones de los 
derechos humano8 y las libertades fundamentales cometidas durante la ocupación 
de Kuwait, 

1. TomaQ de la resolución 1991/67 de la Comisión 
de Derechos l?uma~08, de 6 de marso de 19912 

2. a BU B al Belator Especial encargado de examinar 
la situación de 108 derechos humanoa en Kuwait durante la ocupación iraquí, 
por su informe preliminart 

3. BU orofullda por 108 d8tenidos y deraparecidos 
nacionales d8 Kuwait y de terceros países en el Iraq; 

4. g& al aobierno del Iraq qw proporcione informacibn robre todas 
la8 persona8 de nacionalidad kuwaití y de otras nacionalidad88 que fU0tOn 

deportadas de lXuwait entre el 2 de agosto de 1990 y el 26 de febrero de 1991 
y que aún pwdeo estar detenidas, y que ponga en libertad sin tardanza a 
dichas persona8 de conformidad con las obligaciones contraída8 en virtud del 
artículo 118 del Convenio de Ginebra relativo a los prisioneros de guerra $/ y 
al artículo 134 del Convenio de Ginebra relativo a la protección de personas 
civiles en tiempo de guerra 51; 

E. m al Gobierno del Iraq quer de COBfOrmidab con la8 
obligacioner aontraídar en virtud de 108 articulas 120 y 127 del Convenio de 
Ginebra relativo a 108 prisionero8 de guerra8 y de loe artíoulor 129 y 130 del 
Convenio de Giaebra relativo 8 la protección de personas civil08 eB tiempo de 
guerra, proporcioti información detallada acerca de las persoBa8 arrestada8 en 
ICuwait entre el 2 de agosto de 1990 y el 26 de febrero de 1991, qw puedan 
haber muetto duraute 0 8e8pdS de 888 período mientras 88 hallabarr detenida8, 
así conao información sobre el lugar en que están enterradas8 

6. m al Gobierno del Iraq que emprenda la búsqwda de las 
persona8 qw riquen desaparecidas y que coopere con la8 organioacioner 
humanitaria8 interMCiOnale6, como el Comité Internacional de la Cruz Boja, 
a ese respectot 

7. a que el Gobierno del Iraq coopere y facilite la labor de la8 
orgaBizecioBe8 humanitarias internacionales , especialmente la del Comité 
Internacional de la Cruo Roja, en lo que respecta a la búsqueda y eventual 
repatriación de los nacionalee kuwaitíee y de tercero8 peí808 detenidos y 
deoaparecidorr. 
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